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“Creo gue es un pocma
[ucra de seric”. Por Amor de
lu Mucre pone toda la gama
de La cfectividad humana en
mdixima lensica, No hay una
frase: de mds, no pucde haber
nada de mds porgue cse
poema cstd al borde de la
mugrte, Si le quitaras una
palabra ya seria la muerne y
quedaria el papel ¢n blanco,
unit palabra de mds Ie harfa
perder csc mgor, Gsa con-
centracion casi suigida, Es
un poema limite, " raspasado
de amne”.

“Ahega len los bellisimos
featos desollados v, magwos
de “Por amor de Lo mucrie”.
Visiones verlidas cn un
lenguaje tan pEircn ¥ auevo,
donde literlmenie el gue
habla es ¢l lenguaje. ;Y
chimo habla’

Madie ba dispucsio los
texlos con tal sabiduria y
vibracidn imaginaria para ¢l
uradellngo, Me fascina la

o e, lo

coherencia de lo no dicho,
Son las palabras de dos
grandes poctas de ka et
chilena, las primeras:
Gonzalo Rogas ¥ las segun-
das Rail Zurita, no he
fuerido poner las palabras de
Micanor Purra porque me
[ArGCEn Sin mayor Lrascen-
denca. o 3b
David Turkelaud (San.
tiago 1936) amor de: “Por
Amor de Ja  Muoerie’
(Ediciones Bal, 198%), cs
autoe wclemds de cudro ealos
mis de pocmys: ©1ombre-
cito verde”® (1979}, "Codices”
(15981}, "Los armepenlimicn-
10s (1984) ¥ "La gucrmu de
los pocmas de amor” (1985).
Ha incursionado en diversos
olcios, mcluyendo los de
editos, traductor de poesia, y
recienlemente (19%K8) 1am-

bién cn <l reponuje: “Ese

anteriormenie dicho, gque
David Turkeltaud, es un
escrilor, poela por sobre
lodas las cosas, dc una
prolifera lubor litcraria.

“Por amor de la mucric”
es un libro de pocsia muy
decanada y liome ¢n sus vi-
vencias estiélicis, desbrozado
de muchas redundancias y
Maguezas que embrollahan
perspectivas ¥ planos. Des-
defundo un caudal narrative
podtice: “Ella dijo que 1o
querfa/con una violencia
talfque sdlo la mucnc
podriafacabar com su
pasién...” Son poemus
enclavados en lo inmedialo
cri un pasado que s¢ conjuga
sobre segundos planas
conlraskales de fucne rellejo
emocional: "Cuantas hersidas,
cwiintas hermorreiag, foudn-
s calles cerradas, cudniag

sefior Lagos™ (Edicionsgmutilaciones?/Cudnos in-

Barl
Pademos concluir, por

-G 1882 b 2,

wrvilidos invisibles?/Cuilnlas

desolludoras,/qué  lenia

"POR AMOR DE LA MUERTE"

convalecencia, qué pasillos
lenos e éer,...",

Esta inmeesidn ¢ irrup-
cidn de 1a verdad humana y
terrigena, de la voluntad, o
de Ja descsperacifin ante ¢l
cefio mortifero de ka vida,
crea un nexo insdlilo y un
pulso vital que conforma la
cnlrafs ¥ ¢l cavce prierial de
la ohra: "Todos van a
suidarsefy me llevan en
medioMejan  sus  cusas
abicrtasfy, la mia cn
medioyBl cabecilla habla-
bivescaleras arribayon idinma
qué no cnlicndofescaleras
abajo...".

Es uwna obra largaments
medinada, compucsta con
amor, un libro de vordad ¥
ternurs, por parte, ki calidad
indiscutida de "Por amor di
la  muerie” la  dejan
ualmente de manilicsio las
palabras & Radl Zurita y
Gonzalo Rojas.
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